
Smart Exhaust Arm is a telescopically arm for cars and 
motorcycles exhaust gases extraction. The arm is very 
flexible and easy to use.
Smart Exhaust fits easy at the exhaust of the vehicle.  
The arm has a shut-off damper, which opens automati-
cally when the arm is in use. 
Smart Exhaust is mounted on a channel duct, see data 
sheet for channel duct.

Exhaust fumes

Smart Exhaust Arm

Smart Exhaust Arm

Art. No. Description
01-870 Smart Exhaust Arm, Telescopic arm with nozzle.
07-411 Hose trolley type 25

Channel duct - se separately data sheet

Ordering table

Dimensions

89filcar.eu

ARMTEL

MONTAGGIO / MOUNTING / MONTAGE / ASSEMBLEE / ASAMBLEA

DIMENSIONI / DIMENSIONS / MASSE / DIMENSIONS / DIMENSIONES

A = 3,2 m misura da centro canalina  a centro ponte. Indicativamente per auto lunghe da 2,7 a 5,10 m /  3.2 mt 
from middle of the track to middle of the lift. Approximately for car lengths from 2.7 to 5.10 mt / 3,2 m Maß 
zwischen der Mitte der Kanal und der Mitte der Aufzug. Indikativ für Fahrzeuge mit einer Länge von 2,7 bis 
5,10 Metern. / 3,2  m de centre de rail à centre de pont. Généralement  pour un voiture de 2.7 a 5.20 mt de lon-
gueur. / 3,2 m medido desde el cientro carril hasta el cientro del elevador. Para vehiculos de aproximadamente 
2,7 hasta 5,10 m de largo.

Ø °C
ARMTEL

0 100 
mm

Uso Continuo 150°C
Uso intermittenza 180° C 30 Kg

0 3.937 
Inch

Continuous 270° F
Intermittent 324 ° F 66 Lbr

Kg
DISTANZA MINIMA DI LAVORO 30,5 cm / 
MINIMUM DISTANCE OF WORK 30.5 cm /
MINDESTABSTAND VON 30,5 CM WORK /
DISTANCE MINIMUM DE TRAVAIL 30,5 cm /
DISTANCIA MÍNIMA DE TRABAJO 30.5 cm.
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